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NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2006/1 18/YUTP,
20 piivilti helmikuuta 2006,

Keski-Aasiaan nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta ja yhteisen
toiminnan 2005/588/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan, 18 artiklan 5 kohdan ja 23 artiklan
2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 28 pdivind heindkuuta 2005 yhteisen
toiminnan 2005/588/YUTP (') Euroopan unionin erityis-
edustajan nimittdmisestd Keski-Aasiaan.

(2)  Yhteisen toiminnan 2005/588/YUTP uudelleentarkaste-
lun perusteella Euroopan unionin erityisedustajan toimek-
siantoa olisi jatkettava 12 kuukaudella ja yhteistd toimin-
taa 2005/588/YUTP olisi muutettava.

(3) Euroopan unionin erityisedustaja toteuttaa toimeksian-
tonsa tilanteessa, joka voi huonontua ja joka voisi vai-
kuttaa haitallisesti Euroopan unionista tehdyn sopimuk-
sen 11 artiklassa esitettyihin yhteisen ulko- ja turvalli-
suuspolitiikan tavoitteisiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla

Jatketaan yhteisen toiminnan 2005/588/YUTP mukaista Jdn KU-
BISin toimeksiantoa Euroopan unionin erityisedustajana Keski-
Aasiassa 28 paivddn helmikuuta 2007.

2 artikla

1. Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiantoon liitty-
viin menoihin 1 piivind maaliskuuta 2006 alkavana ja 28 pii-
vind helmikuuta 2007 péittyvina kautena tarkoitettu rahoitus-
ohje on 925 000 euroa.

2. Menot ovat maksukelpoisia 1 pdivistdi maaliskuuta 2006
alkaen.

() EUVL L 199, 29.7.2005, s. 100.

3 artikla

Muutetaan yhteinen toiminta 2005/588/YUTP seuraavasti:
1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla

Tdmdn yhteisen toiminnan tdytintoonpanoa ja sen johdon-
mukaisuutta Euroopan unionin alueella toteuttamien muiden
toimien kanssa tarkastellaan sddnnoéllisesti. Euroopan unionin
erityisedustaja esittdd korkeana edustajana toimivalle paisih-
teerille, neuvostolle ja komissiolle tilanneselvityksen ennen
vuoden 2006 kesikuun loppua ja toimeksiannon toteutta-
misesta kattavan selvityksen marraskuun 2006 puoleenviliin
mennessd. Selvityksid kdytetddn yhteisen toiminnan arvioin-
nin perustana asianomaisissa tyoryhmissd seké poliittisten ja
turvallisuusasioiden komiteassa. Erityisedustajan toimintaa
koskevat yleiset ensisijaiset alat huomioiden korkea edustaja
antaa poliittisten ja turvallisuusasioiden komitealle suosituk-
sia, jotka koskevat neuvoston piitostd toimeksiannon uusi-
misesta, muuttamisesta tai padttamisestd.”.

2) Poistetaan 10 artiklan toinen kohta.

4 artikla

Tdmd yhteinen toiminta tulee voimaan pdivind, jona se hyvik-
sytaan.

5 artikla

Tamd yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdess.

Tehty Brysselissd 20 pdivind helmikuuta 2006.
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